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Véc: Zadost o vysvétleni Vyzvy k podani nabidky &. 4

sektorova podlimitni vefejnd zakazka s nazvem:
» Poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb™

Sprava zeleznic, statni organizace (dale jen ,Zadavatel“) obdrzela dne 26. 03. 2020 v 13:05
hod. zpravu zadavateli s zadosti o vysvétleni Vyzvy k podani nabidky. Zadavatel na dorucenou
Zadost o vysvétleni Vyzvy k podani nabidky ¢. 4 k verejné zakazce odpovida nasledovné:

Dotaz ¢. 4
Dobry den,

touto cestou Vas zadame o dodatelné informace k vyse uvedené verejné zakazce. Zadavatel
poZaduje nacenit tlumoé&nickou techniku nasledujicim zpGsobem:
Komplexni zajisténi tlumocnické techniky

do 25 osob/plilden (do 4 hod. v&etné)

do 25 osob/1 den (nad 4 hod.)

od 26 do 50 osob/pllden (do 4 hod. v&etné)
od 26 do 50 osob/1 den (nad 4 hod.)

od 51 do 100 osob/pdlden (do 4 hod. véetné)
od 51 do 100 osob/1 den (nad 4 hod.)

nad 100 osob/pllden (do 4 hod. véetné)

nad 100 osob/1 den (nad 4 hod.)

K tomu je uvedena nasledujici poznamka:

Komplexnim zajisténim tlumocnické techniky se mj. rozumi doprava, instalace a technicka
podpora pro zajisténi tlumoceni v misté konani jednani a zahrnuje zejména: tlumocnickou
kabinu/-y pro pfislusny po&et tlumoénikd a cizich jazykd dle specifikace jednani zadavatelem,
véetné nezbytného prislusenstvi (napfF. svitilna, kabely, pFipojeni k elektrické siti, propojeni s
vypocetni technikou apod.), pfijimace a sluchatka pro posluchace, sluchatka s mikrofonem pro
tlumocniky, naseptavace, prenosné mikrofony, sada ozvucovaciho zafizeni aj. - vSe v poctu dle
specifikace jednani zadavatelem, komplexni sluzby spojené s tlumocnickou technikou -
instalace véech zafizeni tlumoé&nické techniky, distribuce pfijimacdd, sluchatek a mikrofond
jednotlivym Géastnik@m jednani, provedeni véasné zkousky funkénosti tlumocnické techniky
apod., priCemz pfiprava a uklid techniky se nezapocitava do samotného Casu jednani
zhotovitele.

K vySe uvedenému bychom radi poznamenali, Ze takto neni mozné tlumocnickou techniku
nacenit.

Jen pro priklad uvadim nésledujici pfiklad:

Tlumoceni bude realizovano pro 25 osob, kdy kazdy bude z jiné zemé a bude tedy vyZadovano
tlumoé&eni do véech 25 jazykl. To znamend, Ze dodavatel bude muset dodat 25 tlumoénickych
kabin. K tomu to bude jednéani u kulatého stolu. To znamend dodat dalsich min. 13
konferenénich mikrofond. Pokud by zadavatel poZadoval pro kaZdého uéastnika bezdratovy
mikrofon, tak se samoziejmé cena je vice prodrazuje.
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Také je rozdil, pokud bude tcastnik poZadovat pouze tzv. naseptavaci soupravu. Zde je také
cena rozdilna oproti plnohodnotné tlumocnické technice.

Déle by mél zadavatel jednoznacné specifikovat, zda ma dodavatel kalkulovat s tlumocnickymi
kabinami dle smérnice ISO, nebo mu budou postafovat malé kabiny na stdl, které pro vétsinu
tlumocleni nejsou vhodna. Tyto kabiny se vyuZivaji v pfipadé, Ze neni v daném misté dostatek
mista na umisténi kabin velkych.

V poznamce je uvedena svitilna. Neméli jste nahodou na mysli zari¢, ktery je nutny k pfenosu
zvuku Gé&astnikGm z tlumoé&nickych kabin?

Nebylo by to tedy vhodnéjsi naceriovat jednotlivé poloZzky tlumocnické techniky?

Dékujeme za odpovéd’ a prejeme prijemny den.

Odpovéd’ ¢. 4:

Realizaci ilustracniho pfikladu z Vaseho dotazu (,Tlumoceni bude realizovano pro 25 osob, kdy
kazdy bude z jiné zemé& a bude tedy vyZadovano tlumoceni do vdech 25 jazykd. To znamena,
ze dodavatel bude muset dodat 25 tlumocnickych kabin. K tomu to bude jednani u kulatého
stolu. To znamend dodat daldich min. 13 konferenénich mikrofon. Pokud by zadavatel
pozadoval pro kazdého Ucastnika bezdratovy mikrofon, tak se samozifejmé cena je vice
prodraZuje.“) zadavatel viibec nepredpoklada.

Zadavatel ve své zadavaci dokumentaci, jmenovité pak v dokumentu BIlizSi specifikace
pfedmé&tu plné&ni vefejné zakazky (PFiloha 1 Vyzvy k podani nabidky) stanovil odhad pFipadl
pouziti tlumocnické techniky nasledovné:

1.2.11 (..) Zadavatel predpoklada tlumoceni se zajisténim tlumocnické techniky z/do jen
jednoho ciziho jazyka v cca 90 % pFipadQ, v cca 10 % predpoklada tlumoceni z/do vice cizich
jazyka.

Zadavatel proto predpoklddd v prevazné vétsiné pFipadd (v cca 90 % ze vech pripadl) se
zajisténim tlumocnické techniky z/do jen jednoho ciziho jazyka. Zadavatel timto upfesnuje, zZe
ve zbyvajicich pFipadech (max. 10 % ze vdech pfipadl) prepoklddd zajisténi tlumodnické
techniky z/do dvou az max. tfi cizich jazykd.

Zadavatel predpokladé v prevazné vétdiné pripadl se zajist&nim tlumocnické techniky formou
tlumoénickych kabin (v cca 90 % ze vSech pripadl). Tzv. naseptdvaci soupravy mize byt
vyuzito ve zbyvajicich pfipadech (max. 10 % ze vSech pripadQ).

Zadavatel ve své vyzvé nepozaduje zajiSténi techniky prostfednictvim tlumocnickych kabin
vyslovné dle smérnice ISO. Zadavatel vSak pozaduje zajisténi kvalitni tlumocnické techniky, jez
bude vhodna a adekvatné primérena prislusnému poctu osob a pfislusnym prostoram, v nichz
se jednani bude konat. Zadavatel v soucasné dobé neznd dlouhodoby podrobny plan svych
potfeb - tj. konkrétnich jednani a ani prostor, v nichz budou pofadana a pro néz bude nutné
zajistit tlumocnickou techniku.

Za Ucelem upresnéni specifikace Ize vSak predpokladat tyto podminky:

e do 25 osob - mobilni tlumocnicka kabina/-y na stll, pfipadn&, po domluvé, nadeptavaci
soupravy,

e nad 25 osob - zvukotésna tlumocnicka kabina/-y.

Zadavatel ve svém vycCtu predpokladal zajisténi techniky, vcCetné svitilny, ¢imz se rozumi
zajisténi osvétleni v tlumocnické kabiné. Techniku nutnou k prenosu zvuku z tlumocnickych
kabin G&astnikdm (nap¥. tzv. zaFi¢e) ponechdva na uvaZeni dodavatele tlumoénické techniky,
s ohledem na velikost mistnosti a pocet G&astnikd.

Ve véci pripadného pouziti dalSich prvk{ tlumocnické techniky (napf. prenosné mikrofony, sada
ozvucovaciho zafizeni aj.) zadavatel predpoklada vzdy pfiméfeny typ a mnozstvi vzhledem
k velikosti jednani, které je specifikovano pasmy se stanovenym poctem uG&astnikd (do 25
osob, od 26 do 50 osob, od 51 do 100 osob, nad 100 osob).
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Zavér

Vzhledem ke skute¢nosti, ze Zadavatel v rdmci odpovédi na Zadost o vysvétleni zadavaci
dokumentace (ZD) neprovedl zménu ZD, termin pro podani nabidek se neprodluzuje.

V Praze, dne: 30. 03. 2020

Bc. Martin Kral v. r.

Bc. Martin Kral

vedouci oddéleni podpory mezinarodni komunikace
Usek generalniho feditele, odbor mezinarodnich vztahl



